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31999R2793
30.12.1999 DZIENNIK URZEDOWY WSPOLNOT EUROPEJSKICH L 337/29

ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 2793/1999
z dnia 17 grudnia 1999 r.
w sprawie pewnych procedur stosowania Umowy o handlu, rozwoju i wspétpracy miedzy Wspélnota
Europejska a Republika Potudniowej Afryki

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajagc Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,
w szczegdlnosci jego art. 133,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje;

(1)  Rada zawarla Umowe¢ o handlu, rozwoju i wspdlpracy
miedzy Wspdlnota Europejska a Republika Poludniowej
Afryki, zwang dalej ,Umowg”, oraz na mocy decyzji
1999/753/WE (*) zdecydowala, Ze Umowa ta tymczasowo
wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2000 r.

(2)  Preferencje taryfowe przedstawione w Umowie majg zasto-
sowanie do produktéw pochodzacych z Republiki Potu-
dniowej Afryki, zgodnie z protokotem 1 Umowy.

(3)  Konieczne jest ustanowienie procedur stosowania niektd-
rych postanowien tej Umowy.

(4)  Preferencyjne stawki celne, ktére majg by¢ stosowane
przez Wspdlnote w ramach tej Umowy, powinny by¢ nor-
malnie obliczane na podstawie konwencjonalnej stawki
Wsp6lnej Taryfy Celnej dla danych produktéw: o ile dla
danych produktéw nie jest podana stawka konwencjonal-
na, lub gdzie stawka autonomiczna jest nizsza od stawki
konwencjonalnej, powinny one by¢ jednak obliczane
wedlug stawki autonomicznej; nie jest konieczne ujecie
w niniejszym rozporzadzeniu produktéw, ktére wedlug
Wspdlnej Taryfy Celnej s wolne od cla; obliczenie nie
moze w zadnym wypadku by¢ oparte na clach stosowa-
nych dla konwencjonalnych lub autonomicznych kontyn-
gentéw taryfowych.

(5)  Umowa ustala, ze niektére produkty pochodzace z Repu-
bliki Poludniowej Afryki moga by¢ przywozone do Wspdl-
noty w granicach kontyngentéw taryfowych, przy zasto-
sowaniu obnizonych lub zerowych stawek celnych;
Umowa okresla produkty kwalifikujace si¢ do takich $rod-
kéw taryfowych, ich ilosci i cla; metoda najbardziej odpo-
wiednia dla zarzadzania kontyngentem taryfowym dla
produktu oznaczonego kodem CN ex 0406 oparta jest na
pozwoleniach na przywoéz i bedzie wykonywana przez
Komisj¢; inne kontyngenty taryfowe powinny by¢ zarzg-
dzane, jako regula, na zasadzie ,pierwszy, ktory przyszedt,
jest obstugiwany jako pierwszy”, zgodnie z art. 308a-308¢
rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93 z dnia 2 lipca 1993 r.
ustanawiajgcego  przepisy w  celu  wykonania

() Dz.U.L 311z 4.12.1999, str. 1.

rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiajgcego
Wspélnotowy Kodeks Celny (2).

(6)  Zmiany kodéw Nomenklatury Scalonej i kodéw Taric oraz
dzialania dostosowawcze wynikajace z przyjecia umow,
protokotéw lub wymiany listéw migedzy Wspdlnotg a
Republika Potudniowej Afryki nie dotycza zmian tresci;
dlatego tez dla zachowania prostoty nalezy zadba¢, aby
Komisja wspomagana przez Komitet Kodeksu Celnego
podjeta kroki niezbedne do wykonania niniejszego rozpo-
rzadzenia, zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia
28 czerwca 1999 r. ustanawiajacg warunki wykonywania
uprawniefl wykonawczych przyznanych Komisji (3).

(7) W interesie zwalczania naduzy¢ finansowych nalezy opra-
cowal przepisy poddajace preferencyjny przywdz pod
nadzér Wspélnoty,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Do celéw stosowania preferencyjnej stawki celnej w ramach
Umowy, wyrazy ,faktycznie nalozone clo” nalezy rozumie¢ jako:

— najnizsza stawke celna wystepujaca w kolumnie 3 lub 4, bio-
rac pod uwage okresy zastosowania zamieszczone w tej
kolumnie lub do ktérych zamieszczono tam odniesienie, cze-
$ci drugiej zalacznika I do rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury
taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspélnej Taryfy
Celnej (¥), lub

— stawke systemu ogdlnych preferencji taryfowych (OSP)
zgodng z art. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2820/98 z dnia
21 grudnia 1998 r. wprowadzajacego wieloletni system ogdl-
nych preferencji taryfowych w okresie od dnia 1 lipca 1999 r.
do dnia 31 grudnia 2001 r. (°),

ktérakolwiek z nich jest nizsza. Jednakze wyrazéw ,faktycznie
nalozone clo” nie nalezy rozumie¢ jako odniesienie do cla usta-
lonego w ramach struktury kontyngentu taryfowego na mocy
art. 26 Traktatu lub zalgcznika 7 do rozporzgdzenia (WE)
nr 2658/87.

(3 Dz.U.L 253 z 11.10.1993, str. 1. Rozporzadzenia ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 502/1999 (Dz.U.L 65 z 12.3.1999,
str. 1).

Dz.U.L 184z 17.7.1999, str. 23.

Dz.U.L 256 z 7.9.1987, str. 1. Rozporzqdzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 2261/98 (Dz.U. L 292 z 30.10.1998,
str. 1).

(®) Dz.U.L 357z 30.12.1998, str. 1.
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2. Do celéw Zalgcznika do niniejszego rozporzadzenia termin
klauzuli najwyzszego uprzywilejowania (KNU) nalezy rozumie¢
jako najnizszg stawke celng wystepujaca w kolumnie 3 lub 4, bio-
rac pod uwage okresy stosowania zamieszczone w tej kolumnie
lub do ktérych zamieszczono tam odniesienie, czgsci drugiej
zalgcznika I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87.

3. Z zastrzezeniem ust. 4, ostateczna preferencyjna stawka celna
obliczona zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem zostaje zaokrg-
glona w dot do pierwszego miejsca dziesigtnego.

4. Gdy rezultat obliczenia preferencyjnej stawki celnej w zasto-
sowaniu ust. 3 jest jednym z ponizej podanych, uwaza sig, Ze pre-
ferencyjna stawka stanowi pelne zwolnienie od cla:

— 1 % lub mniej w przypadku cel ad valorem, lub

— 0,50 EUR lub mniej dla poszczegdlnej kwoty wyrazonej
w euro w przypadku cet specyficznych.

Artykut 2

1. Naleznoici celne za produkty wymienione w Zalaczniku,
pochodzace z Republiki Potudniowej Afryki, obniza si¢ do pozio-
moéw podanych w Zalgczniku i w granicach kontyngentéw tary-
fowych wyszczegdlnionych w Zalaczniku, bez uszczerbku dla
art. 8.

2. Kontyngent taryfowy jest zarzadzany przez Komisj¢ zgodnie
z art. 308a—308c rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93.

3. Obnizenia cel dla kontyngentéw taryfowych, okreslonych
w Zalaczniku, s3 wyrazane jako wielkosci procentowe oplat cel-
nych faktycznie stosowanych na towary pochodzace z Potudnio-
wej Afryki, zgodnie z definicjg art. 1 ust. 1, w dniu tymczasowego
wejscia w zycie Umowy.

Artykut 3

Komisja otwiera roczne bezctowe kontyngenty taryfowe dla sera
i twarogu o kodach CN 0406 10 20, 0406 10 80, 0406 20 90,

0406 30 10, 0406 30 31, 0406 30 39, 0406 30 90,
0406 40 90, 0406 90 01, 0406 90 21, 0406 90 50,
0406 90 69, 0406 90 78, 0406 90 86, 0406 90 87,

0406 90 88, 0406 9093 i 0406 90 99, pochodzacych z
Republiki Potudniowej Afryki. Wstepna ilo$¢ roczna tego
kontyngentu taryfowego wynosi 5 000 ton. Do tej wielkosci
stosuje si¢ roczny wspétczynnik przyrostu wynoszacy 5 %.
Wielkos¢ wynikowa zaokragla si¢ w gore do najblizszej jednostki
catkowitej.

Artykut 4

Po uplywie pierwszego roku kontyngenty taryfowe, okreslone
w art. 2, zwigksza si¢ corocznie o wielko$¢ procentows okreslona

w Zalgczniku jako roczny wskaznik wzrostu. Obliczona wielkos¢
zostaje zaokraglona w gore do pierwszego miejsca dziesigtnego.

Artykut 5

Bez uszczerbku dla przepiséw art. 2—4, zmiany i dostosowania
techniczne niniejszego rozporzadzenia, niezbedne do wykonania
wskutek poprawek do kodéw Nomenklatury Scalonej i kodow
Taric lub powstale w wyniku przyjecia uméw, protokoléw lub
wymiany listow miedzy Wspdlnotg i Republika Potudniowej
Afryki, zostajg przyjete przez Komisj¢ zgodnie z procedurg
zarzadzania okre$long w art. 6 ust. 2.

Artykut 6

1. Komisj¢ wspomaga Komitet Kodeksu Celnego, zwany dalej
~Komitetem”.

2. W przypadku dokonania odniesienia do niniejszego ustepu,
zastosowanie majg art. 4 i 7 decyzji 1999/468/WE.

Okres, okreslony w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE, ustala si¢
na trzy miesigce.

3. Komitet uchwala swéj regulamin wewnetrzny.

Artykut 7

1. Produkty wprowadzone do swobodnego obrotu przy korzy-
staniu z preferencyjnych stawek przewidzianych w ramach
Umowy, inne niz te objete art. 2, s3 przedmiotem nadzoru. Komi-
sja w porozumieniu z Pafstwami Czlonkowskim decyduje, ktére
produkty podlegaja temu nadzorowi.

2. Stosuje si¢ art. 308d rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93.
3. Panstwa Czlonkowskie i Komisja wspolpracuja $cisle celem

zapewnienia przestrzegania przepisow niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 8

Kontyngent taryfowy, okre$lony numerem porzadkowym
09.1825 Zalacznika, zostaje otwarty po raz pierwszy z chwilg
wejScia w zycie Umowy WE[RPA w sprawie win i wyrobow
spirytusowych.

Artykut 9

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Wspélnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od daty wejscia w Zycie
Umowy (1).

(") Data wejScia w zycie Umowy bedzie opublikowana w Dzienniku Urzg-
dowym Wspdlnot Europejskich przez Sekretariat Generalny Rady.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 grudnia 1999 r.

W imieniu Rady
K. HEMILA

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK
WYROBY OKRESLONE W ART. 2
Nie naruszajac regul interpretacji Nomenklatury Scalonej, tre$¢ opisu produktéw nalezy rozumie¢ jedynie jako
wskazowke, a system preferencyjny jest ustalony, w kontekscie niniejszego Zalacznika, przez zakres kodéw CN
wedlug ich stanu w dniu przyjecia biezacego rozporzadzenia. Jesli wskazany jest kod ex CN, system preferencyjny
nalezy okresli¢ poprzez taczne zastosowanie kodu CN i odpowiedniego wyszczegdlnienia.
Wielkos¢ rocznego
kontyngentu Clo dla kontyngentu
Nr porzadkowy Kod CN Kod Taric Wyszczegdlnienie taryfowego i roczny taryfowego
wskaznik (% obnizenia)
wzrostu (1) (2)
09.1803 0603 10 15 Swieze orchidee, 1.6-31.10 500 ton 50 KNU lub
. (rww 3 %) 80 OSP (%)
060310 51 Swieze réze, 1.1-31.5, 1.1-31.12
0603 10 65 Swieze chryzantemy, 1.1-31.51 1.11-31.12
09.1805 060310 29 Inne $wieze kwiaty, 1.6-31.10 600 ton 50 KNU lub
(rww 3 %) 80 OSP ()
09.1807 ex 0603 10 69 10 Kwiaty z rodziny srebrnikowatych, 1.1-31.5 i 1.11-31.12 900 ton 100
(rww 5 %)
09.1809 0603 90 00 Kwiaty inne niz §wieze 500 ton 25 KNU (3)
(rww 3 %)
09.1811 08111090 Truskawki, mrozone 250 ton 100
(rww 3 %)
09.1813 2008 40 51 Gruszki, bez dodatku alkoholu 40 000 ton 50 KNU
2008 40 59 brutto
2008 40 71 (rww 3 %)
2008 40 79
2008 40 91
2008 40 99
2008 50 61 Morele, bez dodatku alkoholu
2008 50 69
2008 50 71
2008 50 79
2008 50 92
2008 50 94
2008 50 99
2008 70 61 Brzoskwinie, bez dodatku alkoholu
2008 70 69
2008 70 71
2008 70 79
2008 70 92
2008 70 94
2008 70 99
09.1815 2008 92 59 Mieszanki owocéw, innych niz owoce tropikalne 18 000 ton 50 KNU
2008 92 74 brutto,
2008 92 78 (rww 3 %)
2008 92 98
09.1817 2008 9272 Mieszanki owocow tropikalnych 2 000 ton 50 KNU
brutto
(rww 3 %)
09.1819 2009 11 99 Mrozony sok pomaraficzowy 700 ton 50 KNU
(rww 3 %)

() Roczny wskaznik wzrostu (rww) = % podstawowej wielkosci rocznej.

(%) Waga netto, o ile nie okreslono inaczej.

(%) Ktérekolwiek prowadzace do zastosowania obnizonego cla.
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Wielko$¢ rocznego
kontyngentu Clo dla kontyngentu
Nr porzadkowy Kod CN Kod Taric Wyszczegdlnienie taryfowego i roczny taryfowego
wskaznik (% obnizenia)
wzrostu (1) (2)
09.1821 2009 40 30 Sok ananasowy 700 ton 50 KNU
3%

2009 70 11 Sok jabtkowy (rww 3 %)
2009 70 19
2009 70 30
2009 70 91
2009 70 93
2009 70 99

09.1823 22041019 Wino musujace 450 000 litrow 100
22041099 (rww 5 %)

09.1825 22042179 Inne wina 32 000 000 100
2204 21 80 litréw
2204 21 83
2204 21 84

09.1827 7202 41 10 Zelazochrom, zawierajacy w masie wiecej niz 4 % wegla 515 000 ton 100
7202 41 91
7202 41 99

(") Roczny wskaznik wzrostu (rww) = % podstawowej wielkosci rocznej.

(2) Waga netto, o ile nie okreslono inaczej.




